
 



 

 

Mini rúra s konvekčnou funkciou 

Vážený zákazník, 

Pred použitím spotrebiča si pozorne prečítajte nasledujúce pokyny a tento návod si 

uschovajte pre budúce použitie. Spotrebič smú používať iba osoby, ktoré sú s týmito pokynmi 

oboznámené. 

Pripojenie k elektrickej sieti 



Spotrebič smie byť pripojený iba k uzemnenej zásuvke inštalovanej v súlade s platnými 

predpismi. Uistite sa, že napätie v sieti zodpovedá napätiu uvedenému na typovom štítku. 

Tento výrobok spĺňa všetky záväzné smernice CE. 

 

Zoznámenie so spotrebičom 

1. Plášť 

2. Regulátor teploty 

3. Šesťpolohový prepínač funkcií 

4. Časovač 

5. Kontrolka prevádzky 

6. Pekáč 

7. Rukoväť pre rošt a pekáč 

8. Drôtený rošt 

9. Pizza kameň 

10. Rukoväť otočného špízu 

11. Upevňovacie svorky a skrutky pre otočný špíz 

12. Otočný špíz 

13. Zásuvka na omrvinky 

14. Typový štítok (na spodnej strane spotrebiča) 

15. Dvierka s rukoväťou 

 

Dôležité bezpečnostné pokyny 

∙ Upozornenie! Tento symbol označuje, že počas prevádzky môžu byť prístupné povrchy 

veľmi horúce. Nebezpečenstvo popálenia! 

∙ Nepresúvajte spotrebič, ak je horúci a obsahuje horúce jedlo. 

∙ Na predchádzanie nebezpečenstvu smie opravy elektrického spotrebiča alebo jeho 

prívodného kábla vykonávať iba autorizovaný servis. V prípade potreby kontaktujte 

zákaznícky servis telefonicky alebo e-mailom (pozri príloha). 

∙ Pred čistením sa uistite, že je spotrebič odpojený od elektrickej siete a úplne vychladnutý. 

∙ Aby nedošlo k úrazu elektrickým prúdom, nečistite spotrebič tekutinami a neponořujte ho 

do vody. 



∙ Spotrebič čistite po každom použití. 

∙ Pekáč, drôtený rošt, zásuvku na omrvinky, otočný špíz a upevňovacie svorky možno čistiť 

jemným bežným čistiacim prostriedkom na riad. Pizza kameň čistite drevenou špachtľou. 

∙ Pri čistení dodržiavajte pokyny v časti Čistenie a údržba. 

∙ Spotrebič nie je určený na prevádzku s externým časovačom ani samostatným diaľkovým 

ovládaním. 

∙ Spotrebič je určený pre použitie v domácnosti a podobných prostrediach, ako sú: 

– kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracoviskách, 

– poľnohospodárske objekty, 

– hotely, motely a podobné ubytovacie zariadenia, 

– penzióny typu „bed and breakfast“. 

∙ Spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 

duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností či znalostí, pokiaľ sú pod dozorom 

alebo boli poučené o bezpečnom používaní a rozumejú možným rizikám. 

∙ Deti si so spotrebičom nesmú hrať. 

∙ Deti nesmú spotrebič čistiť ani vykonávať jeho údržbu bez dozoru. 

∙ Spotrebič a jeho prívodný kábel musia byť vždy mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

∙ Upozornenie: Obalové materiály uchovávajte mimo dosahu detí – hrozí nebezpečenstvo 

udusenia. 

∙ Pred každým použitím skontrolujte spotrebič, prívodný kábel a príslušenstvo, či nie sú 

poškodené. Ak spotrebič spadol alebo bol kábel nadmerne namáhaný, nesmie sa ďalej 

používať – aj neviditeľné poškodenie môže ohroziť bezpečnosť prevádzky. 

∙ Nedotýkajte sa vykurovacích telies. 

∙ Pred použitím musí byť zásuvka na omrvinky správne zasunutá pod vykurovacie telesá. 

∙ Prehriaty olej alebo tuk sa môže vznietiť. Nepreplňujte pekáč, aby tuk neodkvapkával na 

vykurovacie telesá. 

∙ Používajte iba originálne príslušenstvo dodané výrobcom. Použitie neschváleného 

príslušenstva môže byť nebezpečné. 

∙ Nenechávajte spotrebič počas prevádzky bez dozoru. 

∙ Spotrebič nesmie byť používaný ani skladovaný vonku. 

∙ Nepokladajte na spotrebič žiadne predmety. 

∙ Musí byť zabezpečená dostatočná ventilácia. Dodržujte minimálne vzdialenosti od okolitých 

predmetov: 

– strany: 12 cm 

– zadná časť: 12 cm 

– horná časť: 60 cm 

∙ Spotrebič nesmie byť inštalovaný do skrinky ani umiestnený priamo pod policu alebo 

podobný predmet. 

∙ Nožičky na spodnej strane spotrebiča nesmú byť odstránené. 

∙ Neumisťujte spotrebič v blízkosti alebo pod nástenné skrinky, záclony alebo iné horľavé 

materiály. 



∙ Počas prevádzky musí byť spotrebič umiestnený na tepelne odolnom povrchu. Neumisťujte 

ho na horúce plochy, vedľa otvoreného ohňa alebo horľavých pár. 

∙ Nedovoľte, aby sa prívodný kábel dotýkal horúcich častí spotrebiča. 

∙ Nenechávajte kábel voľne visieť. 

∙ Vždy spotrebič vypnite a vyberte zástrčku zo zásuvky: 

– po použití 

– pri poruche 

– pred čistením 

∙ Pri vyberaní zástrčky nikdy netahejte za kábel, ale vždy uchopte zástrčku. Nedotýkajte sa 

zástrčky mokrými rukami. 

∙ Výrobca nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym použitím alebo 

nedodržaním pokynov. 

∙ Pozor! Nebezpečenstvo popálenia! Pizza kameň sa veľmi zahreje a udržiava teplo aj dlho po 

vypnutí spotrebiča a odpojení zo siete. Pred vybratím ho nechajte úplne vychladnúť. 

∙ Nevkladajte hliníkovú fóliu alebo podobné materiály medzi rošt a pizza kameň. Pizza kameň 

vždy položte priamo na rošt. 

 

Pred prvým použitím 

∙ Vybaľte spotrebič a odstráňte všetky obaly, reklamné nálepky a vložky. Typový štítok 

neodstraňujte. 

∙ Spotrebič vyčistite (pozri Čistenie a údržba). 

∙ Pred prvým použitím nechajte spotrebič zahriať na maximálny výkon po dobu 10 minút s 

zapnutými horným a spodným vykurovacím telesom. Pri prvom zapnutí sa môže objaviť 

mierny zápach – je to normálne a rýchlo pominie. Zabezpečte dostatočné vetranie otvorením 

okien alebo balkónových dverí. 

 

Regulácia teploty 

Pomocou regulátora teploty nastavíte požadovanú teplotu (100–230 °C). 

 

Nastavenie šesťpolohového prepínača 

∙ Horný ohrev 

∙ Horný a spodný ohrev 

∙ Horkovzdušná konvekcia / horný ohrev 

∙ Horkovzdušná konvekcia / horný a spodný ohrev 

∙ Otočný špíz / horný ohrev 

∙ Otočný špíz / horný ohrev / horkovzdušná konvekcia 



Topné telesá sa zapnú až po aktivácii časovača. 

 

Časovač 

∙ Časovač umožňuje nastavenie doby pečenia až do 120 minút. 

∙ Na vypnutie otočte časovač do polohy OFF. 

∙ Pri nastavení času kratšieho ako 20 minút najprv otočte časovač na vyššiu hodnotu a potom 

ho pomaly vráťte na požadovaný čas. 

∙ Po uplynutí nastaveného času zaznie zvukový signál a topné telesá sa vypnú. 

 

Kontrolka prevádzky 

Kontrolka svieti počas celej prevádzky. Po vypršaní času alebo otočení časovača do polohy 

OFF kontrolka zhasne. 

 

Otočný špíz 

∙ Pri nasadzovaní potravín na špíz dbajte, aby sa nedotýkali horného ani spodného topného 

telesa a bola zachovaná dostatočná vzdialenosť. 

∙ Maximálne zaťaženie otočného špízu je 3 kg. 

∙ Potravinu prepichnite špízom tak, aby prechádzal stredom – zabráni sa kontaktu so stenami 

alebo topnými telesami. Pomocou upevňovacích svoriek zafixujte potravinu uprostred špízu. 

∙ Vyčnievajúce časti (napr. krídla kurčaťa) upevnite páratkom, šnúrkou alebo inak, aby sa 

počas pečenia neuvoľnili. 

Vloženie a vybratie otočného špízu: 

∙ Nasaďte naložený špíz na rukoväť a uistite sa, že je bezpečne uložený v drážkach. 

∙ Zasuňte poháňaný koniec špízu do pohonu na pravej strane vnútra rúry. 

∙ Druhý koniec vložte do podperného držiaka na ľavej strane rúry. 

∙ Pri vyberaní postupujte v opačnom poradí. 

 

Pizza kameň 

∙ Pizza kameň vždy položte doprostred drôteného roštu pred vložením roštu do spotrebiča. 

∙ Predhrejte spotrebič na požadovanú teplotu podľa kapitoly Prevádzka. 

∙ Pri niektorých predpečených pizzách z obzvlášť ľahkého cesta odporúčame skrátiť dobu 

predohrevu, aby sa spodná vrstva cesta nepripálila príliš rýchlo. 

∙ Po predohreve otvorte dvierka a pomocou špachtle položte pizzu doprostred kamene. Pizza 

by mala byť o niečo menšia ako kameň, aby okolo nej zostal voľný priestor. 



∙ Pizza je hotová, keď sa roztopí syr a spodná časť cesta je mierne hnedá. Na vybratie a 

servírovanie použite špachtľu. 

Prevádzka 

∙ Pred každým použitím sa uistite, že zásuvka na omrvinky je správne umiestnená pod 

spodnými vykurovacími telesami. 

∙ Predhrejte rúru na niekoľko minút so zatvorenými dvierkami, zapnite horné aj spodné 

vykurovacie teleso. Nastavte požadovanú teplotu pomocou regulátora teploty a zvoľte 

požadovanú dobu predhriatia pomocou časovača. 

∙ Potraviny položte na pečiaci rošt. Pri pečení potravín obsahujúcich tuk alebo vlhkosť použite 

pekáč, aby kvapkajúce tekutiny nepoškodili vnútro spotrebiča. 

∙ Ak používate pizza kameň, položte ho priamo na pečiaci rošt. 

∙ Zavrite dvierka, nastavte teplotu na požadovanú hodnotu, zvoľte požadovanú funkciu 

šesťpolohového prepínača a nastavte dobu pečenia pomocou časovača. 

∙ Po uplynutí nastaveného času sa spotrebič automaticky vypne. 

∙ Ak chcete spotrebič vypnúť skôr, nastavte časovač do polohy OFF. 

∙ Po použití vždy otvárajte dvierka za rukoväť. 

∙ Pri vyberaní pekáča alebo roštu používajte rukoväť. Rovnako pri vyberaní špízu používajte 

jeho rukoväť. Pekáč a rošt vždy ukladajte na tepelne odolný povrch. 

∙ Po použití vyberte zástrčku zo zásuvky. 

 

Doba pečenia 

Uvedené časy grilovania/pečenia sú iba približné, pretože každá potravina má odlišné 

zloženie a konzistenciu; vždy sa tiež riaďte údajmi uvedenými na obale potraviny. 

 

Potravina / Nastavenie Teplota Doba pečenia / grilovania 

Kurča (otočný špíz) 180 °C 60 minút 

Pizza (mrazená) 200 °C 9–10 minút 

Toast Hawaii 220 °C 10–14 minút 

Bageta (mrazená) 200 °C 14–15 minút 

 

Čistenie a údržba 

∙ Pred čistením sa uistite, že je spotrebič odpojený od elektrickej siete a úplne vychladnutý. 

∙ Aby nedošlo k úrazu elektrickým prúdom, nečistite spotrebič tekutinami a neponořujte ho 



do vody. 

∙ Nepoužívajte abrazívne prostriedky, agresívne čistiace prostriedky ani sprejové čističe na 

rúry. 

∙ Vonkajší plášť môžete čistiť vlhkým, nevláknovým handričkou. 

∙ Po pečení kurčaťa sa uistite, že tuk, ktorý mohol kvapkať na spodné vykurovacie telesá, je 

úplne odstránený vlhkou handričkou. 

∙ Pekáč, rošt, špíz a upevňovacie svorky môžete čistiť v horúcej vode s jemným prostriedkom 

na riad. 

∙ Zásuvku na omrvinky možno vybrať na čistenie. Veľké množstvo tuku najprv odstráňte 

papierovou utierkou. Po vyčistení vložte zásuvku späť do správnej polohy pod vykurovacie 

telesá. 

∙ Pizza kameň nechajte pred čistením úplne vychladnúť. Zvyšky jedla možno zoškrabať 

drevenou špachtľou. 

∙ Povrch kameňa je pórovitý, takže bežné sfarbenie od kontaktu s jedlom je normálne. 

∙ Ak je potrebné, pizza kameň môžete opláchnuť pod tečúcou vodou. Nepúšťajte ho úplne do 

vody! 

∙ Ak bol kameň opláchnutý, uistite sa, že je pred ďalším použitím úplne suchý. Len úplne 

suchý kameň zaručuje najlepšie výsledky pečenia. 

 

Výmena svetla rúry 

Ak je svetlo rúry nefunkčné, môžete ho vymeniť: 

1. Spotrebič odpojte od elektrickej siete. 

2. Zložte kryt svetla a vyšróbujte nefunkčnú žiarovku. 

3. Nasaďte štandardnú rúrovú žiarovku s päticou E14 (15–25 W) a kryt svetla bezpečne 

vráťte späť. 

 

Likvidácia 

Zariadenia označené týmto symbolom musia byť likvidované oddelene od bežného 

domáceho odpadu, pretože obsahujú cenné materiály vhodné na recykláciu. Správna 

likvidácia chráni životné prostredie a ľudské zdravie. Informácie o likvidácii vám poskytne 

miestny úrad alebo predajca. 

 


